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Sicherheitsmaflnahmen

Dieser Inhalt soll die Sicherheit des Benutzers schiitzen und Sachschaden vermeiden.
Bitte lesen Sie ihn fiir den korrekten Gebrauch des Produkts sorgfaltigdurch.

Gefahren oder gefdhrliche Verhaltensweisen, die zu

A WARNUNG | gchweren Verletzungen oder Tod fiihren.

Gefahren oder gefdhrliche Verhaltensweisen, die

& ACHTUNG Verletzungen oder Sachschdden fiihren kénnen.
(1) Anweisungen folgen
() NICHT versuchen
o Achten Sie darauf, dass. das Gerat geerdet ist, um einen
Stromschlag zu vermeiden
(| Stecker aus der Stromversorgung ziehen
® NICHT zerlegen

FUR DIE INSTALLATION ‘A WARNUNG

Die Installation dieses Gerates muss durch einen qualifizierten Techniker oder ein

Service-Unternehmen durchgefiihrt werden.

< Geschieht dies nicht, kann es zu Stromschlag, Brand, Explosion, Probleme mit
dem Produkt oder zu Verletzungen fiihren.

Sie miissen das Produkt bei der Installation mit der angegebenen

Nennleistung verbinden.

< Nichtbeachtung kann zu Problemen mit dem Produkt, zu Stromschlag oder
Brand fiihren

S Installieren Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Heizung oder
brennbaren Material. Installieren Sie dieses Gerit nicht an einem
feuchten, 6ligen oder staubigen Ort, an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung und Wasser (Regentropfen). Installieren Sie
dieses Gerat nicht an einem Ort, an dem Gas austreten konnte.

< Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.

FURDIE INSTALLATION | /i\ ACHTUNG

0 Installieren Sie das Gerat auf einer ebenen und festen Oberflache, die sein
Gewicht tragt.

< Wenn die Stelle sein Gewicht nicht tragen kann, kann das Produkt herunterfallen
und beschadigt werden.
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SicherheitsmafBnahmen

FUR DIE STROMVERSORGUNG ‘ /N WARNUNG

Verbiegen oder verknoten Sie das Netzkabel nicht.
Verdrehen oder verknoten Sie das Netzkabel nicht.
» Andernfalls drohen Stromschldge oder Selbstentziindung.

FUR DEN BETRIEB ‘ /N WARNUNG

Wenn das Gerat ein seltsames Gerausch macht, Brandgeruch oder

Rauch auftritt, ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich

an lhren Installateur.

» Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

Fiir die Neuinstallation der Klimaanlage, wenden Sie sich bitte an

lhren Installateur.

» Bei Nichtbeachtung kann es zu Problemen mit dem Produkt, Wasserlecks,
elektrischer Schock oder Brand fiihren.

Falls die Anzeige der Fehlfunktionsdiagnose erscheint oder das Gerit

ungewohnlich arbeitet, beenden Sie den Betrieb umgehend.

» Wenn Sie irgendeine Art Brandgeruch aus dem Produkt kommend

wahrnehmen oder das Gerat nicht normal funktioniert, schalten Sie die

Klimaanlage und die Stromzufuhr sofort aus und wenden Sie sich an Ihren

Installateur. Eine weitere Verwendung des Gerats in diesem Zustand kann

zu einem elektrischen Schlag, Brand oder Beschadigung des Produkts

fuhren.

Versuchen Sie nicht das Gerat zu reparieren, zu zerlegen oder zu modifizieren.
» Andernfalls drohen Stromschldge, Selbstentziindung, Probleme mit dem Gerat
oder Verletzungen.
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FUR DEN BETRIEB ‘ /N ACHTUNG

0
O

N

Lassen Sie kein Wasser in das Produkt gelangen.
» Dies kann zu Verletzungen und Verbrennungen fiihren.

Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
» Es besteht Stromschlaggefahr.

Spriihen Sie keine fliichtigen Bestandteile wie Insektizide auf die Oberflache des

Gerates.

» Diese Stoffe sind nicht nur gesundheitsschadlich, sondern sie kdnnen auch zu
Stromschlagen, Selbstentziindung oder Problemen mit dem Produkt fiihren.

Uben Sie keinen starken Einfluss auf die Fernbedienung aus und zerlegen Sie die

Fernbedienung nicht.

Zweckentfremden Sie dieses Produkt nicht.

» Dieses Produkt wurde entwickelt, um ausschlieBlich als ein Klimaanlagensystem
verwendet zu werden.

Driicken Sie die Tasten nicht mit scharfen Gegenstanden.

» Andernfalls drohen Stromschlag oder Beschadigung der Teile.

FUR DIE REINIGUNG ‘ /N WARNUNG

Reinigen Sie das Gerat nicht durch direktes Bespriihen mit Wasser. Verwenden Sie

zum Reinigen des Gerats kein Benzin, Verdiinner oder Alkohol.

» Andernfalls drohen Verfarbungen, Verformungen, Beschadigungen, Stromschlage
oder Selbstentziindung.
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Namen der Teile

I Kabelfernbedienung

IR-Empféanger (verdeckt)

el 2, SEPOUIR

AutoCoolDry 20 (= i
Fan Heat ‘ Aﬂ?III 50 it Anzeige

'-"-'Set ATES)

L% ©a5:a8

HE i o N
HOM:: $ | 4|
: Mode  Fan H
H Temp. | |
= B~ C; H
i Wind-free Long  Swing E Tasten
1 . o — 1
1 L _(‘ 1
G WY G ok
1 Timer Sleep Outing Cancel | |1
il (Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) (3sec) !
1 1

- J

eMerkung  Fernbedienung ohne "Display und Empféanger-Kit" verwenden. Sie kénnen diese Funktion im Modus

E) |+ Beieinem Kanaltyp-Innengerét, kdnnen Sie mit dem IR-Empfanger dieser Kabelfernbedienung die drahtlose
B
Benutzereinstellung einstellen.
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I Anzeige

o 2,

T
i | g

Qo= 260
DH*earan

O & %[+
B8 &5
(2]

@

——®

~ Central =, cf :::EL@I —%
_ | AutoCoolD -

—-putoCootbry | Aﬂ?"l 2 3

s, 209
CLHF eBEEE—:
JEL N R =

Klassifizierung Anzeige Funktion
©) é‘;’r§° E.‘;‘;'t bry Zeigt Betrieb der Klimaanlage an.
@ @ Zeigt leisen Betrieb.
® E E{ﬁ% Zeigt die Innentemperatur/Solltemperatur an.
@ AUTIOII| Zeigt die Liifterdrehzahl an.
® C; Zeigt die Luftklappe an (Hoch/Runter) an
® oagaﬁ Zeigt die EIN/AUS-Zeit (geplante Zeit) an
@ Zeigt Filterreinigung (Filterreinigungszeitraum) an
Zeigt die Wartung an.
® Zeigt die zentrale Steuerung an.
‘f,:} Zeigt das S-Plasma lon an.
W) I/_>> Zeigt den Einsatz-Modus an
®@ @ Zeigt den Abtaubetrieb an
® @I Zeigt teilweise Verriegelung/Vollverriegelung/ungiiltige Operation an.
ﬁ Zeigt IR-Em pf'a’ nger fiir drahtlosn.a Fernbedienung.
(Standard: Nichtgebrauch, Anzeige an)
@® 2 Zeigt den Reinigungsbetrieb an
w20 Zeigt den Kiihlungsbetrieb ohne Geblése an
(@) ﬁ; Zeigt den Betrieb mit grofRer Reichweite an
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Namen der Teile

I Tasten

——® )

=t
AP | | oo
Q) — oo élf —I—
Mode  Fan
®) | Temp. — @
.D ~
oL w2 o~ (=] =
Wind-free Lon Swin
ng ing ) e
i ‘(k )
G B 6 (o],
Timer  Sleep Outing Cancel
(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) (3sec)
| |
. | | © A
Klassifizierung Taste Funktion
® Q) Betrieb Ein/Aus-Taste Schalten Sie die Klimaanlage ein/aus
@ M%i Modus-Taste Wahlen Sie den fiir die Klimaanlage gewiinschten Betrieb
+ Tc
aste - . I
® Temp. . Stellen Sie eine gewiinschte Temperatur und die Zeit ein
_ Temperatureinstellung
@ =U) Liiftergeschwindigkeitstaste | Andern der Liiftergeschwindigkeit der Klimaanlage
s&ﬁg Luftstromtaste Wahlen Sie die Luftstromrichtung der Klimaanlage
Py Taste fiir den Betrieb . . . .
® L& | ohne Geblise Kiihlfunktion ohne Geblése auswahlen
@ OK/ Abbrechen-Taste Bestdtigen oder abbrechen (durch Driicken und Halten der Taste fiir
3 Sekunden)
s Taste fiir die Funktion . ) o .
Tong Reichweite” Funktion,Reichweite” auswahlen
Abwesenheits- / Die Funktion,,Abwesenheit” fiir die Klimaanlage auswahlen/
® &.i% Sperrtaste Fernbedienung mit Kabelverbindung feststellen (durch Driicken
P und Halten der Taste fiir 3 Sekunden)
@ Taste fiir Schlaf/ Schlaf/Reinigungsfunktion fiir die Klimaanlage auswahlen (durch
o Reinigung Driicken und Halten der Taste fiir 3 Sekunden)
@ TI(mLJer Taste fiir Timer / Leise Funktion Timer / Leise fiir die Klimaanlage auswahlen (durch

(Quiet3sec)

Driicken und Halten der Taste fiir 3 Sekunden)
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Basisbetrieb der Klimaanlage

Basisbetrieb kann durch Driicken der Taste [ Mode ] (Modus) ausgewahlt werden.

I Auto

Dieser Vorgang ermdglicht es Ihnen, die Temperatur und die Liifterdrehzahl automatisch einzustellen, um Ihren Komfort zu

maximieren.

« Wenn die Innentemperatur sehr hoch ist, wird das Gerét einen starken, kalten Luftstrom erzeugen. Wenn die
Innentemperatur sich abkdihlt, wird ein schwécherer Luftstrom erzeugt.

I Cool (Kiihlen)

Dies ist eine hadufig verwendete Bedienungsfunktion, die es Ihnen ermdglicht, die Liiftergeschwindigkeit, Temperatur und
Luftstromrichtung, Ihren Wiinschen anzupassen.
« Wenn Sie wéhrend des Kiihlbetriebs den Heizbetrieb auswahlen, wird der Kiihlvorgang abgebrochen.

I Dry (Trocknen)

Dieser Vorgang entfernt effektiv alle tiberschiissige Feuchtigkeit, so dass Sie sich an regnerischen Tagen erfrischt fiihlen
konnen.

I Fan (Liifter)

Dieser Vorgang erzeugt einen Luftstrom, geradeso wie ein leistungsstarker Ventilator, so dass Sie eine erfrischende Brise
genieBen konnen.

I Heat (Heizen)

Diese Funktion erzeugt einen warmen Luftstrom.
« Unmittelbar nach dem Start des Heizbetriebs kann das Klimasystem den Luftstrom fiir eine Weile abstellen, um eine kalte
Brise zu vermeiden.
+ Abtau-Anzeige ()
- Wenn Sie wéhrend des Heizbetriebs die Abtaufunktion fiir die AuBeneinheit starten, wird sich die Anzeige einschalten.
Wenn das Abtauen vorbei ist, wird sich die Anzeige abschalten.
(Wéhrend der Frost entfernt wird, erzeugt das Innengerét keinen Luftstrom.)

« Wenn Sie nach dem Erwdrmungsvorgang die Klimaanlage ausschalten, wird die Klimaanlage mit einem Luftstrom die
gesamte Warme aus dem Innengerat abgeben.

« Wenn Sie wahrend des Heizbetriebs den Kiihlbetrieb wéhlen, wird der Kiihivorgang abgebrochen.
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Basisbetrieb der Klimaanlage

OB F [+

Driicken Sie die Taste' © , um die Klimaanlage einzuschalten.

Temp. Driicken Sie die Taste (&, ), um den gewiinschen Betrieb auszuwahlen.
20 s (= |
Wind-free Long  Swing
A D
G ® O (oK o | & » oo | o Y|
Timer  Sleep Outing | Cancel mINES s, mINES
(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock 3sec) (3sec) |- -' © l— -| € |— -| C
Fan I i Heat ‘ AUTO
Y ==
27

Driicken Sie dieTaste & , um die gewiinschte Liiftungsgeschwindigkeit einzustellen.

Auto

AUTO (Auto)

Cool (Kiihlen)

35, (Niedrig), S5 (vittel), Bl (Hoch), adho (Auto)

Dry (Trocknen) Alro (Auto)
Fan (Beliiftung) |5, (Niedrig), <521 (Mittel), 1l (Hoch)
Heat (Heizen)

%, (Niedrig), Fu1 Mittel), o1l (Hoch), & (Auto)

& g Sl

EMERKUNG

(Turbo) wird angezeigt, wenn auf dem Innengerat Turboliifterdrehzahl wirksam ist.)

T
Driicken Sie die Taste ==, um die gewiinschte Temperatur einzustellen.

Auto Sie kdnnen die gewiinschte Temperatur im Bereich von 18°C ~ 30°C (65 °F~86 °F) um 1° C (1° F) anpassen.
Cool (Kiihlen) | Sie konnen die gewiinschte Temperatur im Bereich von 18°C ~ 30°C (65 °F~86 °F) um 1° C (1° F) anpassen.
Dry (Trocknen) | Sie konnen die gewtinschte Temperatur im Bereich von 18°C ~ 30°C (65 °F~86 °F) um 1° C (1° F) anpassen.
Fan (Lufter) Sie konnen die gewtinschte Temperatur nicht dandern.
X Sie konnen die gewiinschte Temperatur im Bereich von 16° C ~ 30° C (61° F~86° F) um 1° C (1° F) anpassen.
Heat (Heizen)

* Nordic-Modelle (AC % XSC % H): 8°C ~30° C (46° F ~ 86°F).
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Die Luftstromrichtung auswahlen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Luftstromrichtung nach oben und unten verschieben.

Auto ‘

=
I Setoc

AUTO C;

Auswahlen des gerauscharmen Betriebs

1. Driicken Sie die Taste [ Swing ] (Schwingen), um die Lamelle nach oben und
nach unten zu kippen.

2. Driicken Sie die Taste [ Swing ] (Schwingen) ein weiteres Mal, um die
Luftstromrichtung festzustellen, wenn die Lamelle die gewiinschte Position
erreicht hat. Die Auf/Ab-Kippstellung der Lamelle wird in dieser Position
stoppen.

|+ Wenn Sie bei einem Kanal-Typ Innengerét die Taste [ Swing ]
BeMiRkNG  (Schwingen) driicken, wird die Luftstromrichtung nicht gesteuert
werden und (5] die Lampe wird blinken.

Im gerduscharmen Betrieb, werden die Gerdusche des Klimaanlagenbetriebs reduziert werden.
Die [ Quiet ] Taste fiir mehr als 3 Sekunden gedriickt halten, um die Funktion auszuwahlen.

@

Timer

(Quiet 3sec)
;%x—/
Auto |

AUTO
-—
S )

T, @

Auto Leise = Abbrechen wird wiederholt.

Cool (Kiihlen) Leise = Abbrechen wird wiederholt.

Dry (Trocknen) | Leise = Abbrechen wird wiederholt.

Fan (Lifter) | &) wird blinken.

Heat (Heizen) Leise = Abbrechen wird wiederholt.

! « Wenn Sie bei einer Klimaanlage, die den gerduscharmen Betrieb nicht

BMERNG  unterstiitzt, die Taste [ Quiet ] (Leise) driicken, wird (3} blinken.
\
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Wind-Free Cooling

Verwenden Sie die Wind-Free Cooling-Funktion fiir ein mildes kiihles Liiftchen aus den Léchern an der Wind-Free-Blende bei
geschlossenem Luftauslass anstelle eines direkten kalten Luftzugs. Durch die automatische Steuerung der Temperatur und
der Ventilatorgeschwindigkeit entsprechend der AuBentemperatur bleibt Ihr Raum kiihl und angenehm.

Die [ Wind-free ] Taste gedriickt halten, um die Kiihlfunktion ohne Geblase
auszuwahlen.

. ( l « Driicken Sie zum Abbrechend dieser Funktion erneut die Taste [ Wind-
Wnd—;’me BEMERKUNG  free ].
ind-
@ « Wenn die Wind-Free Cooling-Funktion abgebrochen wird, kehrt die
Klimaanlage zur urspriinglichen Ventilatorgeschwindigkeit zuriick.

Sie konnen die eingestellte Temperatur wahrend der Wind-Free
Cooling-Funktion anpassen. Die empfohlene eingestellte Temperatur
liegt bei 24 bis 26 °C (75 bis 79 °F). Die Solltemperatur kann jedoch im
Fan-Modus nicht gedndert werden.

Sie konnen die Wind-Free Cooling-Funktion verwenden, wenn der
-| ' | Set Cool-, Dryoder Fan-Modus lauft.

|- -| € Falls die Raumtemperatur aufgrund einer erhShten externen

— Temperatur, durch Hitze ansteigt, verwenden Sie die Wind-Free
Cooling-Funktion, nachdem Sie die den Cool-Modus verwendet haben.
Wenn Sie die Wind-Free Cooling-Funktion im Fan-Modus auswahlen,
funktioniert der Kompressor nicht mehr, sodass keine kalte Luft mehr
ausstromt. Es stromt jedoch ein mildes Liftchen aus und beginnt, die
Luft im Raum zu reinigen.

Wahrend des Wind-Free Cooling-Betriebs kann die Kaltluft je nach
Temperatur und Luftfeuchtigkeit in dem Raum zeitweise geschwécht
werden. Die Luftstrome ohne Wind werden jedoch beibehalten

und die abgeschwéchte kalte Luft wird sofort zuriickgewonnen,
wodurch die Raumtemperatur angenehm bleibt. (Wahrend des
Wind-Free Cooling-Betriebs konnen sich die Luftauslasse je nach den
Installationseinstellungen 6ffnen, um die Innenraumluftstrome nahtlos
zu steuern. In diesem Fall werden die Luftausldsse geschlossen, sobald
sich die Innentemperatur und die Luftfeuchtigkeit andert, und der
Wind-Free Cooling-Betrieb beginnt erneut. Fiir mehr Informationen zu
den Installationseinstellungen siehe ,Einstellen der Adressen und
Montageoptionen des Innengerats” im Installationshandbuch des

Cool ‘ PEYY

=
S
=)

.

Innengerats.)
Andern des Luftauslasses entsprechend der Temperatur und
Luftfeuchtigkeit
Niedrig Hoch
Innentemperatur Ein Luftchen Ein Liftchen
und wird tiber die wird tiber die | Das Liiftchen kommt je
Luftfeuchtigkeit |  Mikro-Locher Mikro-Locher | nach der Einstellung aus
der Luftausldsse | der Luftauslasse dem Luftauslass
geblasen. geblasen.
Geschlossen Geoffnet (je nach
Luftauslass Geschlossen (Standard) Einstellung)

Wenn die Wind-Free Cooling-Funktion betrieben wird, wahrend Sie
schlafen, konnen Sie kalte Luft spiiren, wenn die Klimaanlage tiber
dem Bett installiert wird. Stellen Sie in diesem Fall die gewiinschte
Temperatur hoher ein als die normale eingestellte Temperatur.
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Fiir groBBe Reichweite

Verwenden Sie die Funktion fiir groe Reichweite zur Abgabe eines starken Luftstroms, der auch weit entfernte Bereiche

erreicht.

Long §

Cool ‘
AUTO

=, =

Die [ Long ] Taste gedriickt halten, um die Funktion,Reichweite” auszuwahlen.

BEMERKUNG

l « Driicken Sie zum Abbrechen dieser Funktion erneut die Taste [ Long ].

- Die Ventilatorgeschwindigkeit kann nicht gedndert werden.

« Wenn das Innengerat ausgeschaltet ist oder nicht die (&) Funktion fiir
grof3e Reichweite unterstiitzt, wird die -Anzeige angezeigt, wenn Sie die
[Long ]-Taste driicken.

Clean

Verwenden Sie die Clean-Funktion, um Feuchtigkeit von der Innenseite der Klimaanlage zu entfernen und somit die
Verbreitung von Pilzen, Bakterien, etc. zu verhindern.

Sleep
(Clean 3%1&

N

2
=

Cool ‘
AUTO

=
1 Setoc

Die [ Clean ] Taste fiir mehr als 3 Sekunden gedriickt halten

- 2 Indikator wird angezeigt.

BEMERKUNG

! « Je nach dem Zustand des Innengerdts stoppt der Clean-Betrieb,

nachdem er 30 Sekunden bis 20 Minuten lang gelaufen ist.

Driicken Sie zum Abbrechen dieser Funktion erneut die Taste [ Clean ].
Wenn die Clean-Funktion eingestellt ist, blinkt die Timer-LED auf dem
Innengerat 3 Mal fiir 3 Sekunden (AUS = EIN = AUS = EIN = AUS >
EIN = AUS — kehrt zum vorherigen Zustand zuriick). Wenn die Clean-
Funktion ausgeschaltet wird, blinkt die Timer-LED auf dem Innengerét
einmal fiir eine Sekunden (AUS = AN = AUS - kehrt in vorherigen
Zustand zuriick).

Wenn Sie die Klimaanlage einschalten und dann innerhalb von 20
Sekunden deaktivieren, funktioniert die Clean-Funktion nicht.

Wenn das Innengerat ausgeschaltet ist, wird die Clean-Funktion sofort
betrieben. Wenn es eingeschaltet ist, wird die Clean-Funktion betrieben,
nachdem es angehalten wurde.

Sobald die Clean-Funktion gestartet wird, lauft sie automatisch so lange
weiter, bis sie ausgeschaltet wird.

Wenn die Clean-Funktion eingestellt ist, erscheint = im Display der
verdrahteten Fernbedienung, auch wenn die Klimaanlage
ausgeschaltet ist.
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Zuriicksetzen des Filterreinigungs-Alarms

Wenn das (& auf der Fernbedienung erscheint, reinigen Sie den Filter und setzen Sie den Filter in den Modus Benutzereinstellung zurtick.

( 1\
[
m{ Cool | & Cool |
)—— "2 S . B
-— Set -1 Set
NN NN
oo og
oo + . oo +
O & 2 remp. Benutzereinstellung O & 7 remp.
20 o (5| 2 s (= |
Wind-free Long  Swing Wind-free Long  Swing
G 9 G G © & [ok
Timer  Sleep  Outing Cancel Timer  Sleep  Outing Cancel
(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) | (35ec) (Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) | (3sec)
N\ J
(®!
severronG © Oie kénnen auf Seite 18 ~ 19 sehen, wie Sie auf den Modus Benutzereinstellung zugreifen. J

-

On-timer (Timer Einschaltung)

Wenn ein Innengerat ausgeschaltet ist,

1. Driicken Sie die [Timer ]-Taste.
- Das Zeitsegment wird im Einstellungsmodus im Abstand von 1 Sekunde blinken.
- Driicken Sie die Taste [ +1/[ - ], um die Zeit einzustellen.

- Die Zeit wird fiir weniger als 3 Stunden in 30 Minuten-Einheiten und fiir mehr als 3 Stunden in 1 Stunden-
Einheiten eingestellt.

- Die Zeit kann von 30 Minuten bis maximal 24 Stunden eingestellt werden.

2. Driicken Sie die [ OK ]-Taste wenn die Zeiteinstellung abgeschlossen ist. Das Zeitsegment wird zu blinken
aufhdren und von der eingestellten Zeit wird die verbleibende Zeit in 1 Minuten-Einheit verringert.

- Wenn im Einstellungsmodus wéhrend 3 Minuten keine Eingabe erfolgt, werden die eingestellte Zeit und
der Modus abgebrochen.

3. Driicken und halten Sie die Taste [ Cancel ] (Abbrechen) langer als 3 Sekunden, um den Einstellungsmodus
ohne Speichern der aktuellen Einstellung abzubrechen.

4. Driicken und halten Sie nachdem die Einstellung abeschlossen ist die Taste [ Cancel ] (Abbrechen) ldnger als
3 Sekunden, um den Einschalt-Timer abzubrechen.

4 I
severunG © Die Timer-Funktion kann nur eingestellt werden, wenn ein Innengerdt ausgeschaltet ist. ]
N\

4 1\
ool | 5k ‘
s
= = Conm.an 5. I
'— ' QUI_I'ELI QIJU':IJ
O — 0 T — ©
Temp.
C! G G oK C G
Time, Outing Timer Gance Timer Outing | Grel
(Quiv@ (ock3séc) (Quit3sec (Quiet3sec) (lock3sea) |_Bse0)

/7?
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Off-timer (Abschalt-Timer)

Wenn ein Innengerét eingeschaltet ist

1. Driicken Sie die [ Timer ] Taste.
- Das Zeitsegment wird im Einstellungsmodus im Abstand von 1 Sekunde blinken.
- Driicken Sie die Taste [ + ]/[ - ], um die Zeit anzupassen.
- Die Zeit wird fiir weniger als 3 Stunden in 30 Minuten-Einheiten und fiir mehr als 3 Stunden in 1 Stunden-Einheiten eingestellt.
- Die Zeit kann von 30 Minuten bis maximal 24 Stunden eingestellt werden.

2. Driicken Sie die [ OK ]-Taste wenn die Zeiteinstellung abgeschlossen ist. Das Zeitsegment wird zu blinken aufhéren und von der
eingestellten Zeit wird die verbleibende Zeit in 1 Minuten-Einheit verringert.
- Wenn im Einstellungsmodus wahrend 3 Minuten keine Eingabe erfolgt, werden die eingestellte Zeit und der Modus

abgebrochen.

3. Driicken und halten Sie die Taste [ Cancel ] (Abbrechen) lénger als 3 Sekunden, um den Einstellungsmodus ohne Speichern
der aktuellen Einstellung abzubrechen.

4. Driicken und halten Sie die Taste [ Cancel ] (Abbrechen) lénger als 3 Sekunden, um den Ausschalt-Timer abzubrechen
nachdem die Einstellung abeschlossen ist.

I
EENG - Die Timer-Abschaltfunktion kann nur eingestellt werden, wenn ein Innengerat eingeschaltet ist.

Cool ‘ Cool ‘
AUTO ‘ AUTO
s, s,
— e C o e C o . 0
- | S D I =
DB E[H] — O F — o B[+
emp. Temp. emp.
- V7 = 25z =
e L:r:g Ss:ving - Wind-free L:r:g nging

w1

K
Time Sleep  Outing Cancel Timer gm Time Sleep  Outing Cancel
(Quiet 3 an3sec) (Lock 3sec) (Bseq) (Quiet 3sec) (Bsece mmeuseo (Clean3sec)  (Lock3sec) (3sec)

Mit der Schlaf-Funktion schaltet sich die Klimaanlage automatisch nach 6 Stunden ab, ohne dass Sie sie mitten in der Nacht
abschalten miissen.

Auto {8 wird blinken.
Cool (Kiihlen) | Schlafen = Abbrechen wird wiederholt.

Dry (Trocknen) | (&) wird blinken.

Fan (Lifter) | &) wird blinken.
Heat (Heizen) | Schlafen — Abbrechen wird wiederholt.

! - Wenn Sie bei einer Klimaanlage, die den gerauscharmen Betrieb nicht unterstiitzt, die [ Sleep ] (Schlaf)-Taste
BEMERKUNG  §riicken, wird wird @] blinken.

Cool ‘ Cool ‘
AuTO AuTO
- YOI E——
_"_' Setoc _" _| Setoc )
-t _
1 oo 1 oo I
QModefﬁ O&F|+]| — O

20 (=

Wind-free Long ~ Swing

[j

20 o (= |
Wind-free Long ~ Swing
T T -

G 9 o G B G [ok G =
Timer | Sleei\Quting Timer  SleeS\ Quting | Gancel Timer Outing
(Quiet3seq) (Cleanze \3sec) Gsew (Quiet3sec) (CleanZ \3seq) | (3sed) (Quiet3sec) (Lock3sec)
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Sperren

Diese Funktion ermdglicht es, das ganze Display der Kabelfernbedienung zu sperren.
1. Halten Sie die Taste [ Lock ] ldnger als 3 Sekunden gedriickt.
- & Anzeige wird angezeigt.
2. (& blinkt, wenn Sie irgendwelche andere Tasten auBer der [ Lock ] Taste driicken.
- Halten Sie die Taste [ Lock ] erneut ldnger als 3 Sekunden gedriickt und diese Funktion wird abgebrochen.

( -
- 2l
Cool | % Cool ‘ Cool ‘ v
AUTO AUTO AUTO
— — —
NS WS mNES
- L -
] oo — 1 oo — Iy oo
O &2 O &%+ A& % |+
Temp. Temp. Temp.
@20 o (= 20 & (= | I I
Wind-free Long  Swing Wind-free Long ~ Swing Wind-free™ Long ~ Swing
G © G [ok G © 6 [ok G © O
Timer  Sleep  Outir Cancel Timer  Sleep  OutirS Cancel Timer  Sleep  Outing Cancel
(Quiet3sec) - (Clean 3sec) mk@m (Quiet3sec) - (Clean 3sec) (Ln(k@kﬂ’ (Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) (_(3sec)
-

S-Plasma lon

Beseitigen Sie gefahrliche Luftschadstoffe und Allergene sowie Bakterien und Viren.

Sie kdnnen die S-Plasma lon-Funktion im Modus Benutzereinstellung einstellen und abbrechen.
- Wenn die S-Plasma lon-Funktion nicht untersttitzt wird, blinkt @, wenn Sie die S-Plasma lon-Funktion einstellen.

EENGl « Sie kdnnen auf Seite 18 ~ 19 sehen, wie Sie auf den Modus Benutzereinstellung zugreifen. J

p
— P
Cool Cool
/”{2_ i /’7{?_ ~ |
Set Set
—"—' e'c —"—' °C
S T 3 > Modus ol =
oo — q D — oo
O & < Temp. Benutzereinstellung O &% Temp.
20 o (= 20 2 (= |
Wind-free Long ~ Swing Wind-free Long  Swing
1 oD A
11Cm€r Sﬁ?p o%u_; QmKel TimOer sgp Out?;g 8\5
(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock 3sec) (3sec) (Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) (3seq)
N
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Outing (Abwesenheit)

Die Abwesenheits-Funktion halt wahrend lhrer Abwesenheit die Mindest-Kiihl/Heiz Innentemperatur besténdig.
1. Driicken Sie die [ Outing ] (Abwesenheits)-Taste.
- Die Abwesenheits-Anzeige wird angezeigt.

2. Wenn eine Klimaanlage ausgeschaltet ist,
- Falls die Innenraumtemperatur 5 ° C (9° F) Unterschied zur gewiinschten Abwesenheits-Temperatur hat, wird die
Klimaanlage automatisch eingeschaltet.
- Falls die Innenraumtemperatur die gleiche ist wie die gewiinschte Abwesenheits-Temperatur, wird die Klimaanlage
automatisch ausgeschaltet.
- es wird abhangig von der Innenraumtemperatur innerhalb von 12 Stunden wiederholt, und dann wird die

Abwesenheits-Funktion deaktiviert.

Auto {8 wird blinken.

Cool (Kiihlen) | Abwesenheit = Abbrechen wird wiederholt.

Dry (Trocknen) | (&) wird blinken.

Fan (Lifter) | (&) wird blinken.

Heat (Heizen) | Abwesenheit = Abbrechen wird wiederholt.

( ! « Sie kdnnen die Abwesenheits-Funktion nurim  Kiihl-Heiz-Modus verwenden.

BEMERCUNG . Dje Abwesenheits-Funktion ist aktiv, wenn die Kabelfernsteuerung ausgeschaltet ist.

« Der Abwesenheits-Funktion arbeitet mit niedriger Liifterdrehzahl.

+ Beiirgendeiner Eingabe auf lhrer Kabelfernbedienung wird die Abwesenheits-Funktion abgebrochen.
+ Wenn der Status lhres Innengerdts gedndert wird, wird die Abwesenheits-Funktion abgebrochen.

« Sie kdnnen die gewiinschte Abwesenheits-Temperatur im Modus Benutzereinstellung einstellen.
<Temperatureinstellungsbereich>

- Kiihimodus: 25 ~ 30° C (77~86° F), Standard: 27° C (81°F)

- Heizmodus: 16 ~22°C (61 ~ 72 °F), Standard: 16° C (61°F)

Sie kdnnen die Abwesenheits-Funktion auf der Master-Kabelfernsteuerung verwenden. Die Slave-
Kabelfernbedienung zeigt sie nur fiir einen Abwesenheits-Funktionsstatus der Master-Kabelfernsteuerung.

- Driicken Sie die [ Outing ] (Abwesenheits)-Taste auf der Slave-Kabel-Fernbedienung, dann wird das @
blinken.

Der Betrieb der Abwesenheitsfunktion wird abgebrochen, wenn Sie die Master/Slave-Einstellung auf lhrer

Kabelfernbedienung andern.

.
]
O
@ )
o Sty
5° C Differenz zwischen der
1 Innenraumtemperatur und der Einstellung der
Abwesenheitstemperatur
=]
Cool ‘Aﬁﬂ
Nach12 | 07 s,
_ Stunden [
O — oB&[x
RE &=
U S G © G [ok
o ) ok chete 418 | G
.
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Wie Sie zusatzliche Benutzerfunktionen einstellen

Einstellwert
Untermenii— C|_|® — Seite
Hauptmenii —
( ) ( |

@ Cool | Aﬂ?ﬂ

—loh
Set
NN

|

h B % —_—
oo

Q& B

2 s (=

Wind-free Long  Swing

G O G [ok

Timer  Sleep Outing | Greel

(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock 3sec) (3sec)

N J \

Menti verschieben Seite verschieben

. Wenn Sie die verschiedenen zusétzlichen Benutzerfunktionen Ihrer Kabelfernbedienung verwenden mochten, driicken
Sie in der linken oberen Ecke (die versteckte Taste) der Anzeige langer als 3 Sekunden.

- Hier geben Sie die Einstellungen der Zusatzfunktionen ein und das Hauptmenii wird angezeigt.

. Sehen Sie auf der néchsten Seite die Liste der Zusatzfunktionen lhrer Kabelfernbedienung und wéhlen Sie das
gewiinschte Mendi aus.

- Mit Hilfe der Tasten [+]/ [-] wahlen Sie eine Nummer im Hauptmen(i aus und driicken Sie die Taste [ Mode ] (Modus),
um auf den Einstellungsbildschirm fiir das Untermentii zu gelangen.

- Mit Hilfe der Tasten [+]/[-] wahlen Sie eine Nummer im Untermenti aus und driicken Sie die Taste [ Mode ] (Modus),
um auf den Einstellungsbildschirm fiir Daten zu gelangen.

- Indem Sie die Tasten [+] / [-] verwenden wahlen Sie die Einstellungen aus.
- Driicken Sie die Taste [ Fan ] (Liifter), um die Seite auszuwahlen.

- Driicken Sie die [ OK]-Taste, um die aktuellen Einstellungen zu speichern. Die [ OK ] -Taste im Hauptmenti oder
Untermenti des Einstellungsbildschirms ist ungtiltig.

- Halten Sie die Taste [ Cancel ] (Abbrechen) langer als 3 Sekunden gedriickt, um den Normalmodus zu verlassen, ohne
die Einstellungen zu speichern.
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Einstellwert
Haup"t Untef Funktionsheschreibung - Seite Sta.n dort
menu | menu Wert Werkseinstellung speichern
1 Temperaturarenze Untere Grenze 8~30°C(47 ~86°F) 8(47) 01 | Kabelfernbedienung
2 P 9 Obergrenze 8~30°C(47~86°F) | 30(86) | 01 |Kabelfernbedienung
Kiihl-Wunschtemperatur bei )
2 > A ~ o ~ o
3 Auswarts-Temperatur Auswrts-Funktion 25~30°C(77 ~ 86°F) 27(81) 01 |Kabelfernbedienung
einstellen Heizwunschtemperatur bei o o ;
4 Auswirts-Funktion 16~22°C(61~72°F) 16(61) 01 |Kabelfernbedienung
1 Sperren aller Tasten 0-Entsperren, 1-Sperren 0 01 | Kabelfernbedienung
Sperren der EIN/AUS-Schalttaste |0-Entsperren, 1-Sperren 0 01 | Kabelfernbedienung
- Sperren von Temperatur- . } )
3 TellwelseT?stensperre Einstelltaste 0-Entsperren, 1-Sperren 0 02 |Kabelfernbedienung
Sperren von .
Liiftergeschwindigkelts Taste 0-Entsperren, 1-Sperren 0 03 |Kabelfernbedienung
Sperren der Timer-Funktion EIN/ .
AUSTaste 0-Entsperren, 1-Sperren 0 01 |Kabelfernbedienung
S d )
Schwi er?kef:ﬁrlzti Oer: staste 0-Entsperren, 1-Sperren 0 02 |Kabelfernbedienung
Sperren der Schlaffunktionstaste | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 03 | Kabelfernbedienung
Sperren der Leisefunktions-Taste | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 04 | Kabelfernbedienung
Sperren der Auswartsfunktions- |- R )
; ; Teilwelse Tastensperre Taste 0-Entsperren, 1-Sperren 0 05 |Kabelfernbedienung
2
Verriegelungsfunktionstaste | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 06 |Kabelfernbedienung
Kuhlfunl}ggtr;tcéﬂgs Geblése 0-Entsperren, 1-Sperren 0 07 |Kabelfernbedienung
Funktion, Reichweite” feststellen |0-Entsperren, 1-Sperren 0 08 |Kabelfernbedienung
Funktion,Reinigung” feststellen |0-Entsperren, 1-Sperren 0 09 |Kabelfernbedienung
Sperren der Betriebsmodus-Taste | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 01 | Kabelfernbedienung
Verbergen des Auto-Modus | O-Entsperren, 1-Sperren 0 02 | Kabelfernbedienung
4 Teilweise Tastensperre | Verbergen des Kiihl-Modus | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 03 | Kabelfernbedienung
des Betriebsmodus | Verbergen des Trocken-Modus | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 04 | Kabelfernbedienung
Verbergen des Liifter-Modus | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 05 | Kabelfernbedienung
Verbergen des Heiz-Modus | 0-Entsperren, 1-Sperren 0 06 | Kabelfernbedienung
6 1 Uberpriifen/Einstellen der Ausschaltzeit der 0~ 30 (Nichtin 5 01 Kabelfernbedienung
Hintergrundbeleuchtung Gebrauch 0) (1 Mal verwenden)
Zuriicksetzen desFilterreinigungs-| 0-Nicht zuriicksetzen, .
1 Alarms 1-Reset 0 01 |Kabelfernbedienung
2 Verwenden von S-Plasma lon O_NIChﬁ ggzlt)rauch, 0 01 |Kabelfernbedienung
Verwenden der aktuellen 0-Nicht in Gebrauch, .
3 Temperaturanzeige 1-Reset ! 01 |Kabelfernbedienung
7 4 | Benutzereinstellungsfunktion | Verwenden der Taste Melodie O"N'(hﬁ [ReGsilfraUCh’ 1 01 |Kabelfernbedienung
Verwenden des IR-Empfangers fiir| 0-Nicht in Gebrauch, .
3 die drahtlose Fernbedienung 1)* 1-Reset 0 01 | Kabelfernbedienung
6 Gebrauch des Standby-Modus O_NIChg ir&gzlt)rauch, 1 01 |Kabelfernbedienung
Verwendung der 0-Nicht in Gebrauch, )
/ Innenbeleuchtung EIN / AUS 1-Reset ! 01 | Kabetfernbedienung
8 1 Einstellen/Uberpriifen Einfache Feinabstimmung 2~42 0 01 Kabefernbedienung
(1 Mal verwenden)
0 1 Riicksetzen auf den Standardwert des Modus 0-Nicht zuriicksetzen, 0 01 Kabelfernbedienung
Benutzereinstellung (mit Ausnahme der aktuellen Zeit) 1-Reset (1 Mal verwenden)

(B.

B
EMERKUNG

. @] blinkt, wenn Sie eine Funktion wahlen, die von dem Innengerat nicht unterstiitzt wird.

)
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Wie Sie zusatzliche Benutzerfunktionen einstellen

I Beispiel fiir die Verriegelung der Power-Taste und dem Entriegeln der Modustaste
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1.

Driicken Sie langer als 3 Sekunden auf die linke Ecke des Displays (verdeckter
Button), um in den Modus der Benutzereinstellung zu gelangen.

Das Segment Hauptmendi wird als Nummer 2 angezeigt und blinkt im 1
Sekunde-Intervall, wenn auf den Benutzer-Einstellmodus zugegriffen wird.

Stellen Sie das Hauptmenti als Nummer 3 ein, indem Sie auf die Taste [+]/[-]
driicken.

Wahlen Sie das Untermenii aus, indem Sie die Taste [ Mode ] (Modus) driicken.
- Das Untermenti wird angezeigt.

Stellen Sie das Untermenti als Nummer 2 ein, indem Sie die Taste [+]/[-]
driicken.

Wahlen Sie die Daten, indem Sie auf die Taste [ Mode ] (Modus) driicken.
- Die Seite des aktuellen Meniis und Daten, bezogen auf die Seite werden
angezeigt.

Stellen Sie Daten als Nummer 1 ein, indem Sie auf die Taste [+]/ [-] driicken.

Wahlen Sie Seite als Nummer 2, indem Sie auf die [ Fan ] (Liifter)-Taste driicken.

Stellen Sie Daten von Seite 2 als Nummer 0 ein, indem Sie auf die Taste [+] / [-]
driicken.

. Speichern Sie die aktuelle Einstellung, indem Sie auf die [ OK ]-Taste driicken.

- Indem Sie die Taste [ Cancel ] (Abbrechen) lénger als 3 Sekunden gedriickt
halten, wird der Modus in den Normalzustand wechseln, ohne die aktuellen
Einstellungen zu speichern.
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